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Es ist ein Brauch
von alters her...

Nun steht sie wieder vor der Tiir,
unsere liebe, herrliche, uralte Basler
Fasnacht. Piinktlich am Montag-
morgen 0400 wird Prinz Karneval
in Basel einziehen, man wird heifle
Schokolade trinken und sich am
Klange von Handorgelgruppen auf
den Straflen freuen.

«Hets di?» hore ich jetzt meine
verehrte Kollegin Ursula Trosch
ausrufen, die mit scharfem Blick
dariiber wacht, dafl in meinen Ar-
tikeln nichts Unfasnichtliches vor-
kommt. Es het mi nit. Ich habe
nimlich nur ein bifichen aus der
jingeren Vergangenheit der uralten
Basler Fasnacht berichtet.

Nichtwahr, es ist doch so. Die Bas-
ler Fasnacht ist etwas vollig Eige-
nes, das es nur in Basel gibt, und
das ausschliefilich aus der Basler
Volksseele stammt, und das schon
seit Jahrhunderten so ist. Fragen
Sie irgendeinen Basler, ob er nun
Fasnichtler ist oder nicht — er wird
es Thnen bestitigen.

Sie tun aber gut daran, wenn Sie
Ihre Forschungen nicht auf wei-
tere Informationsquellen ausdeh-
nen. Schon wenn Sie die von Dr.
Theo Gantner ausgearbeitete neue
Schrift «Der Festumzug» durch-
blittern, wird Ihnen etwas auffal-
len. Darin finden Sie eine vom
Muttenzer Zeichner Karl Jauslin
stammende Darstellung eines Fest-
umzugs, der anno 1898 in Ziirich
zur Eréffnung des Landesmuseums
stattfand. Darauf sind aufler recht
blutten Balletteusen und zwei zeit-
genossischen Basler Originalen auch
jene uralten Bestandteile der Bas-
ler Fasnacht abgebildet, die sich
«Waggis» nennen. Sie wissen ja:
Karikaturen von Elsisser Bauern
mit weiflen Hosen, blauen Blusen,
einer riesigen Nase im Larven-
gesicht, und so. Wie aber sahen
die Waggisse anno 1898 aus? Einer
war ein richtiger Pierrot, ein Wag-
gis war eine Frau mit langen Z&p-
fen, einer war gar ein Grenadier,
und einer war ein Chinese. Nur
einen uralten, einzig richtigen
gaggis gibt’s nicht auf dem Bild.
m.

Dann fillt Thnen vielleicht sogar
das grofle Buch «Unsere Fasnacht»
in die Hinde, das der Basler Pho-
tograph Peter Heman jiingst her-
ausgab; es ist voll herrlicher Fas-
nachtsbilder und mit interessanten
Texten yon Spezialisten erginzt.
Darin sehen Sie, dafl erst ab 1925
die Fasnacht sich ohne das heute
S0 verponte «st» schreibt, und daf}
auf den iiberhaupt erst seit 1911
existierenden Plaketten anfinglich
Darstellungen waren, die peinlich
an einen Prinzen Karneval erin-
neth

Noch viel peinlicher wird’s, wenn
Man in diesem Buche liest, was ein

1ssenschafter zur uralten Fasnacht
20 sagen hat. Da findet sich ein
Aufsatz des Volkskundlers Prof.

R : Hanns U.Christen

Dr. Hans Triimpy, der selber kein
Basler ist und drum mit ungetriib-
ten Sinnen iiber die Basler Fasnacht
schreiben kann. Er entdeckte einen
Basler, der noch anno 1908 zum
Morgenstreich folgende Formulie-
rung verdffentlichte: «Wenn der
Schlag der Vieruhrglocke das Si-
gnal zum Einzug von Prinz Kar-
neval gibt.» Brrr, wie gruusig!

Professor Triimpy machte noch
viel anderes ausfindig. Zum Bei-
spiel rdumt er mit dem Glauben
auf, dafl der um eine Woche ver-
schobene Termin der Basler Fas-
nacht etwas mit der Reformation
zu tun habe und ein Zleidleben
gegeniiber den Katholiken sei.
Hingegen fand er als dlteste Er-
wahnung des Basler Montags eine
Notiz aus dem Jahre 1540, nach
der am Montag nach der iiblichen

Fastnacht in Basel eine allgemeine
militdrische Musterung stattfand,
woran die Ziinfte mit ihren Fah-
nen und Ziinften teilnahmen, und
die eine Woche des Festens ein-
leitete. Auf den militirischen Cha-
rakter der Basler Fasnacht weisen
ja auch die Ordonnanzmirsche
hin, die von Trommlern und Pfyf-
fern gespielt werden. Und vor 150
Jahren mufite immer wieder das
Mitfithren von Waffen an der Fas-
nacht verboten werden.

Alles, was heute an der Fasnacht
als uralt und typisch baslerisch und
als herrlich gilt, ist iiberhaupt erst
im letzten Jahrhundert dazuge-
kommen, so stellt Professor Triim-
py fest. Die Laternen, die man
heute am Morgenstreich so erfolg-
reich herumtrigt, werden erstmals
1848 erwihnt — oder waren die

«Transparente», von denen die
Zeitung in jenem Jahre schrieb,
gar noch etwas anderes? Erst seit
100 Jahren sind die Laternen
kiinstlerisch bemalt und mit Sprii-
chen versehen — aber die Spriiche
waren damals noch schriftdeutsch.
Das berithmte Wort «Clique» fiir
die lose Vereinigung von mehr
oder vorwiegend weniger gleich-
gesinnten Fasnichtlern tauchte erst
anno 1859 auf, und vier Jahre zu-
vor hatte man in Basel die Ab-
sicht, an der Fasnacht etwas durch-
zufithren, was heutzutage als der
Gipfel des Verwerflichen gilt: einen
Festzug. Zum Gliick stellte damals
die Presse fest, dafl einzelne kleine
Umziige dem Basler Charakter
besser zusagen. Wenn man denkt:
ein Umzug, wie in Nizza oder
Koln!

Was die uralten Waggisse angeht,
so schrieb noch 1879 ein beriihmter
Basler Journalist: diese «alljahrlich
wiederkehrendenWaggis und Herd-
opfelminner» seien Schund. Und
erst seit dem Krieg von 1870 wur-
den an der Basler Fasnacht vor-
wiegend Elsisser karikiert. Da die
damals den Schaden hatten, neuer-
dings zum Deutschen Kaiserreich
gehoren diirfen zu miissen, brauch-
ten sie fiir den Spott nicht zu sor-
gen. Das nahmen ihnen die Basler
Fasnichtler ab.

Am Morgenstreich gibt es bekannt-
lich Zwiebelwihe und Mehlsuppe.
Im Jahre 1861 tauchten die zum
erstenmal in der Literatur auf, zu-
sammen mit heifler Schokolade.
Das brachte kiirzlich Leute auf
den Gedanken, man habe damals
Gaggo zur Ziebelewaije getrunken.
In Wirklichkeit war es so, dafl
beide auf der selben Meniikarte
standen; schon weil Gaggo ja im
Militdr ein beliebtes Friihstiick ist.
Wenn eine heutige Speisekarte in
hundert Jahren jemandem in die
Hinde fillt, konnte der aus ihren
Angeboten schliefflen, man habe
anno 1972 Schnecken gegessen und
dazu Ovomaltine getrunken. Weil
beide auf den Karten vorkom-
men

Was schliefllich. die Musik anbe-
trifft — also da fand Professor
Trimpy, dafl 1876 am Morgen-
streich eine Blechmusik mitmachte.
Und ich selber fand in einer Zei-
tung von 1920 die Bemerkung: «Es
ist unglaublich, wie die Handhar-
monika in Basel Schule gemacht
hat.» An der Fasnacht, bitte. Auch
tiber die Fasnachtskostiime von
1920, vor 52 Jahren also, fand ich
in einem Ballbericht Angaben. Da
sah man Serbinnen und Gauchos,
Pirchen aus Holland und Pierret-
ten («deren zierlich an den Kno-
cheln gerafften und um die Hiiften
gebauschten Hoschen die grazio-
sen Trdgerinnen raffiniert kleiden»
schrieb der Journalist). Und man
sah sogar «eine Tinzerin aus Indo-
china in echtem Mandarinen-
kostiim». Wenn Sie, liebe Leser,
heute als Mandarinen an die Bas-
ler Fasnacht gehen — also da wer-
den Thnen die Orangen nur so um

die Ohren fliegen ..
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